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Informacje zawarte w niniejszym dokumencie obejmujg ogdine opisy, cechy techniczne i/lub zalecenia dotyczace produktéw/rozwigzan.

Niniejszy dokument nie zastepuje szczegdtowej analizy, opracowania operacyjnego ani projektu dostosowanego do konkretnego miejsca. Nie nalezy go
wykorzystywa¢ do oceny przydatnosci lub niezawodnosci produktéw/rozwigzan w konkretnych zastosowaniach uzytkownika. Obowigzkiem kazdego
uzytkownika jest przeprowadzenie — samodzielnie lub z pomocg wybranego specjalisty (integratora, projektanta itp.) — odpowiedniej i kompleksowej analizy
ryzyka, oceny oraz testow produktéw/rozwigzan w odniesieniu do konkretnego zastosowania.

Marka Schneider Electric oraz wszelkie znaki towarowe Schneider Electric SE i jej spotek zaleznych, o ktérych mowa w niniejszym dokumencie, sg
wiasnos$cig Schneider Electric SE Iub jej spotek zaleznych. Wszystkie inne marki moga by¢ znakami towarowymi ich odpowiednich wtascicieli.

Niniejszy dokument oraz jego zawartos¢ sg chronione obowigzujgcymi przepisami prawa autorskiego i udostepniane wytacznie w celach informacyjnych.
Zadna czes$¢ tego dokumentu nie moze by¢ powielana ani przekazywana w jakiejkolwiek formie i za pomoca jakichkolwiek srodkéw (elektronicznych,
mechanicznych, kserograficznych, nagraniowych ani innych) w jakimkolwiek celu bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Schneider Electric.

Schneider Electric nie udziela zadnych praw ani licencji na komercyjne wykorzystanie niniejszego dokumentu lub jego tresci, z wyjatkiem niewytacznej i
osobistej licencji na jego przegladanie w stanie ,takim, jakim jest”.

Schneider Electric zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian lub aktualizacji tresci niniejszego dokumentu lub jego formatu w dowolnym momencie
bez uprzedzenia.

Sprzet elektryczny powinien by¢ instalowany, obstugiwany, serwisowany i konserwowany wytacznie przez wykwalifikowany personel. Schneider Electric nie
ponosi odpowiedzialnos$ci za jakiekolwiek konsekwencje wynikajgce z wykorzystania niniejszych materiatow.

Bezpieczenstwo

Wazne Informacje @

Przeczytaj uwaznie te instrukcje i zapoznaj sie ze sprzetem, aby dobrze pozna¢ urzadzenie przed préba jego instalacji, obstugi lub konserwaciji.
W niniejszej dokumentacji lub na urzadzeniu moga pojawic¢ sie specjalne komunikaty ostrzegajace przed potencjalnymi zagrozeniami lub
zwracajace uwage na informacje, ktére wyjasniajg lub upraszczaja procedure.

Dodanie tego symbolu do komunikatu ,Danger lub ,Warning” oznacza, ze istnieje zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym, ktére moze
skutkowa¢ obrazeniami ciata, jesli instrukcje nie zostang przestrzegane.

To jest symbol ostrzezenia o zagrozeniu.
Stuzy do ostrzegania przed potencjalnymi zagrozeniami dla zdrowia lub zycia.
Przestrzegaj wszystkich komunikatéw bezpieczefnstwa oznaczonych tym symbolem, aby unikngé mozliwych obrazen lub $mierci

> B

A DANGER

DANGER Oznacza sytuacje zagrozenia, ktéra, jesli nie zostanie uniknieta, spowoduje $mieré¢ lub powazne obrazenia.

A WARNING

WARNING Oznacza sytuacje zagrozenia, ktéra, jesli nie zostanie uniknieta, moze skutkowaé $miercig lub powaznymi obrazeniami.

A CAUTION

CAUTION Oznacza sytuacje zagrozenia, ktéra jesli nie zostanie uniknieta moze skutkowaé¢ drobnymi lub umiarkowanymi obrazeniami.

NOTICE

NOTICE Uzywana do opisania praktyk niezwigzanych z obrazeniami fizycznymi.

PROSZE ZAUWAZYC

m Instalacja, konserwacja oraz ewentualna wymiana tego urzgdzenia moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez wykwalifikowanego elektryka.

m Tego urzadzenia nie nalezy naprawiac.

m Podczas instalacji, uzytkowania, konserwacji i wymiany urzadzenia nalezy przestrzega¢ wszystkich obowigzujgcych przepiséw lokalnych, regionalnych i
krajowych.

m Urzadzenia nie nalezy instalowag, jesli po rozpakowaniu stwierdzono jego uszkodzenie.

m Firma Schneider Electric nie ponosi odpowiedzialnos$ci za skutki nieprzestrzegania instrukcji zawartych w niniejszym dokumencie oraz dokumentach, do
ktorych sie on odwotuje.

m Instrukcje serwisowe muszg by¢ przestrzegane przez caly okres eksploatacji urzgdzenia.
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Symbol | Zawartos¢

O Instalacja musi by¢ zgodna z obowigzujgcymi normami i lokalnymi przepisami.
O Szczegdty znajdujg sie w sekcji ,Instalacja” na stronie 10.
m Zagrozenie elektryczne / zagrozenie pozarowe
O Stacja tadowania, kabel oraz ztgcze muszg by¢ regularnie sprawdzane pod katem ewentualnych uszkodzen (kontrola wizualna).
O W przypadku uszkodzenia stacji tadowania nalezy jg natychmiast wytgczy¢ i wymienic.
O Nie nalezy wykonywa¢ zadnych prac konserwacyjnych na urzadzeniu.
O Nie nalezy otwiera¢ ani modyfikowa¢ stacji fadowania.
O Nie nalezy usuwac¢ oznaczen takich jak symbole bezpieczenstwa, ostrzezenia, tabliczki znamionowe, znaki czy oznaczenia.
m Nie uzywaj przedtuzacza do podigczenia stacji tadowania do pojazdu elektrycznego.
m Nie podigczaj do stacji tadowania zadnych innych odbiornikdw (np. elektronarzedzi). Podigczaj wytgcznie pojazdy elektryczne lub ich sprzet do
fadowania.
m Nie odtgczaj ztgcza poprzez ciggnigcie za kabel. Aby odtgczy¢ ztgcze od pojazdu elektrycznego, chwy¢ je reka.
m Nie zginaj, nie Sciskaj ani nie przechylaj ztgcza w sposdb, ktéry moze spowodowac jego uszkodzenie mechaniczne.d.
m Chron ztgcze przed kontaktem ze zrédtem ciepta, zabrudzeniami lub woda.
m Podczas korzystania ze zintegrowanej stacji fadowania do tadowania samochodu elektrycznego nalezy uwaznie przeczyta¢ wskazowki i
instrukcje pojazdu
Nieprzestrzeganie zasad bezpieczenstwa moze skutkowa¢ smiercia, obrazeniami ciata lub uszkodzeniem sprzetu.

m Zagrozenie elektryczne
fi O Urzadzenie moze by¢ instalowane, uruchamiane, serwisowane i konserwowane wytgcznie przez wykwalifikowany personel.

m Nigdy nie czy$¢ punktu fadowania poprzez spryskiwanie go woda (np. wezem ogrodowym, myjka ci$nieniows itp.).

Charge

Schneider Charge

Schneider

Uszczelka korpusu Mata uszczelka @

a

Duza uszczelka @

E)Ehmmumm letec X2

Podktadka dystansowa x 4 ) @y Duzy zacisk @

G Torx M4 * 10 @

NS

(1) Uzywane tylko przy montazu na nieregularnej $cianie

(2) Sruba zapasowa

(3) Uzywana do kabla zasilajgcego 10-20 mm

(4) Uzywana do kabla zasilajgcego 20-23 mm, dostarczana tylko EVH5A22N2S
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2.1 Referencje i Charakterystyki Produktu

Referencja EVH5A07 EVH5A07 EVH5A11 EVH5A11 EVH5A22
Produktu N2C5 N2C7 N2C5 N2C7 N2S
Rynek IEC u u ] ] []
yne Francja
Sie¢ 1P+N 1P+N 1P/3P+N 1P/3P+N 1P/3P+N
oc znamionowa (1P/3P) (kW) 7.4 7.4 (3.7)*11 (3.7)"11 (7,4)*1(11)**/22
Charakterystyka| Maksymalny prad na faze (A) 32 32 16 16 32
elektryczna Liczba punktéw tadowania: 1 1 1 1 1
Gniazdo T2S - - - - ]
Przewodd dotgczony 5m/16 ft 7 m/22 ft 5m/16 ft 7 m/22 ft -
Whbudowany RDC-DD 6mA u u u ] ]
Zabezpieczenia | IP55 u u u u u
1K10 u u u L L
Z modutem przeciwprzecigzeniowym EVA2HPC1 (1P+N do 100A ] u u
Zarzadzanie Z modutem przeciwprzecigzeniowym EVA4HPC1 (1P+N do 50A) ] ] ]
obcigzeniem Z modutem przeciwprzecigzeniowym EVA2HPC3 (3P+N do 50A ] ] ]
Wejscie DSO (styk beznapieciowy) u u u ] ]
Montaz nascienny u u u ] ]
Instalacja Wymiary 352x244x107 mm 352x244x107 mm 352x244x117 mm
13.9x9.6x4.2in 13.9x9.6x4.2in 13.9x9.6x4.6 in
Waga 4.5kg/9.921b | 5.3kg/11.681b | 4.5kg/9.921b | 5.2 kg/11.46 Ib 3.2kg/7.05Ib
) . Z aplikacjg uruchomienia
Konfiguracja (Wiser Home lub eSetup) (Punkt dostepowy Wi-Fi) " " = u u
Wi-Fi 2.4 GHz u u L] [] L]
x Ethernet (1 port) u ] ] ] ]
az%zzn;zc do OQPP1 .6J u u u ] ]
Wiser Home u u u u u
Mozliwo$¢ potgczenia z aplikacjg firm trzecich u u u ] ]
Wbudowany Moc u u u u u
. Prad u u u u u
pomiar Energia u u ] ] ]

* W przypadku zasilania jednofazowego nalezy uzywac tadowarki zgodnie z mocg podang w nawiasie.
** Z obnizeniem warto$ci znamionowych przez aplikacje uruchomienia (Wiser Home lub eSetup).

2.2 Opis Produktu

m Ta stacja tadowania jest urzagdzeniem elektrycznym, ktére dostarcza energie elektryczng do tadowania pojazdéw elektrycznych, przeznaczonym do uzytku wewnetrznego i na
prywatnych terenach zewnetrznych.

m Podczas instalacji i uzytkowania stacji tadowania nalezy upewni¢ sig, czy przestrzega sie lokalnych przepisow.

m Zamierzone zastosowanie urzgdzenia obejmuje we wszystkich przypadkach warunki sSrodowiskowe okreslone dla tego sprzgtu.

Schneider Charge

Rynna do nawijania kabla | Gdy nie jest uzywany, owin kabel tadujgcy wokét rynny stacji tadowania, aby unikng¢ ryzyka potkniecia i uszkodzenia sprzetu.

Wskazuje status podczas uruchamiania punktu dostepowego Wi-Fi / parowania z modutem przeciwprzecigzeniowym / resetowania do
ustawien fabrycznych*

Nacisnij, aby wiaczy¢ punkt dostepowy Wi-Fi / zresetowaé kod PIN / sparowa¢ z modutem przeciwprzecigzeniowym /
zresetowac do ustawien fabrycznych* (aby aktywowaé ten przycisk, wytacz i ponownie wigcz zasilanie urzadzenia).

9 Przedni wskaznik $wietiny| Wskazuje status stacji tadowania i sesji fadowania. Wiecej szczegoétow w sekcji ,Wskazniki stacji tadowania”, strona 25.

Boczny wskaznik $wietiny

Q Przycisk funkcyjny

* Funkcja zaktualizowana od wersji oprogramowania sprzetowego 1.11.0 (data wydania: 2024-06-03). Wiecej szczegdtéow w sekcji ,Reset do ustawien
fabrycznych”. Zaktualizuj wersje oprogramowania za pomocg aplikacji uruchomienia (Wiser Home lub eSetup), jesli to konieczne.
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2.2 Opis Produktu

Charge

Schneider

Rynna do nawijania kabla

Gdy nie jest uzywany, owin kabel tadujacy wokoét rynny stacji tadowania, aby unikngé¢ ryzyka potkniecia i uszkodzenia sprzetu.

Przedni wskaznik $wietiny

Wskazuje status stacji fadowania i sesji tadowania. Wigcej szczegdtéow w sekcji ,Wskazniki stacji tadowania”, strona 25.

Boczny wskaznik $wietiny

Wskazuje status podczas uruchamiania punktu dostgpowego Wi-Fi / parowania z modutem przeciwprzecigzeniowym / resetowania do ustawien
fabrycznych*.

Przycisk funkcyjny

Nacisénij, aby wigczy¢ punkt dostepowy Wi-Fi / zresetowa¢ kod PIN / sparowa¢ z modutem przeciwprzecigzeniowym /
zresetowac¢ do ustawien fabrycznych* (*aby aktywowacé ten przycisk, wytacz i ponownie wigcz zasilanie urzadzenia).

Gniazdo tadowania

@0 e

Podtgcz kabel tadowania T2.

Funkcja zaktualizowana od wersji oprogramowania sprzetowego 1.11.0 (data wydania: 2024-06-03). Wiecej szczegotéw w sekcji ,Reset do ustawien
fabrycznych”. Zaktualizuj wersje oprogramowania za pomoca aplikacji uruchomienia (Wiser Home lub eSetup), jesli to konieczne.
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3 Charakterystyki

3.1 Dane Ogoine

m Klasa szczelnosci: IP55 (IEC 60529)

m Stopien ochrony przed uderzeniami: IK10 (IEC 62262)

m Gniazdo dla kabla T2 lub kabla dotagczonego T2 zgodnie z IEC 62196-1 i IEC 62196-2

m Temperatura pracy:
0 -30°C do +50°C dla 7.4 kW (1P 32A) Schneider Charge z gniazdem T2S (-22°F do +122°F ) (do 55°C/131°F z obnizeniem parametréw)
O -30°C do +55°C dla 11 kW (3P 16A) Schneider Charge z gniazdem T2S (-22°F do +131°F )
0 -30°C do +45°C dla 22 kW (3P 32A) Schneider Charge z gniazdem T2S (-22°F do +113°F ) (do 55°C/131°F z obnizeniem parametréw)
0 -35°C do +50°C dla 7.4 kW (1P 32A) Schneider Charge z dotgczonym kablem (-31°F do +122°F ) (do 55°C/131°F z obnizeniem parametréw)
0-35°C do +55°C dla 11 kW (3P 16A) Schneider Charge z dotgczonym kablem (-31°F do +131°F )

m Temperatura przechowywania: -40°C do +85°C (-40°F do +185°F)

m Wilgotnos$¢ wzgledna: 5-95 %

m Napiecie znamionowe (w zalezno$ci od modelu):
O Dla 7.4 kW: 220-240V AC +/- 10 %, 50/60 Hz
O Dla 11 kW/22 kW: 380-415V AC +/- 10 %, 50/60 Hz

m Prad znamionowy fadowania: 32A dla 7.4 kW, 16A dla 11 kW i 32A dla 22 kW

m Doktadno$¢ pomiaru pradu, napigcia i mocy: 1 %

m Schemat systemu uziemienia: TN-S, TN-C-S, TT, IT (tylko 220-240V, jednofazowe)

m Zaprojektowane do uzytku wewnatrz jak i na zewnatrz

m OCPP 1.6J

m Funkcja Wi-Fi2.4 GHz
O Pasma uzywanej czestotliwosci: 2412 MHz-2472 MHz
O Maksymalna moc wyjsciowa RF: mniej niz 20 dBm (18.25 dBm)

m 1 port Ethernet

3.2 Certyfikacja

IEC/EN 61851-1
IEC 61851-21-2
EN 61000-6-1
EN 61000-6-3
EN 300328

3.3 Srodowisko

m Zgodne z Europejska dyrektytwg RoHS
m Zgodne z Europejska regulacjg REACH

3.4 Akcesoria

Modut przeciwprzecigzeniowy Schneider Charge (kontroler szczytowy), jednofazowy, niski zakres (EVA4HPC1, 16-50A)

Modut przeciwprzecigzeniowy Schneider Charge (kontroler szczytowy), jednofazowy, wysoki zakres (EVA2HPC1, 32—100A)

Modut przeciwprzecigzeniowy Schneider Charge (kontroler szczytowy), tréjfazowy, niski zakres (EVA2HPC3, 16-50A)

Uchwyt na kabel Schneider Charge (EVA5GH) (do stacji tadowania z podtgczonym kablem)
Uwagi:
m Modut przeciwprzecigzeniowy dostosowuje/ogranicza pobdr mocy przez Schneider Charge, i w niektorych przypadkach catkowicie zatrzymujac tadowanie,
aby zapobiec przecigzeniu domowej instalacji elektrycznej. Schneider Charge umozliwia funkcje parowania z modutem przeciwprzecigzeniowym. Szczegdty znajdujg
sie w instrukcji modutu przeciwprzecigzeniowego.
m W zaleznosci od dostepnej mocy instalacji elektrycznej, szczegélnie jesli dom wyposazony jest w pompe ciepta. Minimalne zalecenie: 25A 3P+N.
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4 B ——

Zabezpieczenia upstream

m Pojazd elektryczny mierzy rezystancje uziemienia i rozpocznie tadowanie tylko wtedy, gdy wartos¢ ta bedzie nizsza niz prég okreslony przez producenta pojazdu
elektrycznego. Nalezy odwota¢ sie do dokumentacji technicznej pojazdu.

m Dobdr zabezpieczen elektrycznych oraz przekrojéw przewoddw musi by¢ zgodny z lokalnymi przepisami oraz ponizszymi informacjami, a takze z ograniczeniami
wynikajgcymi z instalacji elektrycznej W szczegdlnosci wybrane zabezpieczenie musi spetnia¢é wymagania normy IEC 61851-1 ed 3.0 (1), a takze ogranicza¢ wartos¢ 1%

do mniej niz 75 000 A%s w przypadku zwarcia.

(1) Zgodnie z sekcja 13 normy IEC 61851-1 ed 3.0, takie urzagdzenia zabezpieczajgce przed przeciazeniem muszg by¢ zgodne z IEC 60947-2, IEC 60947-6-2 lub IEC 61009-1
albo z odpowiednimi czg$ciami serii IEC 60898 lub IEC 60269.

Prad znamionowy stacji tadowania 32A 1-fazowa 16A 3-fazowa 32A 3-fazowa

Moc znamionowa stacji tadowania 7.4 kW 11 kW 22 kW

Zabezpieczenie przed przecigzeniem i zwarciem 40A krzywa B lub C (2) 20A krzywa C 40A krzywa C
Zabezpieczenie réznicowe 30mAtyp A Silubtyp BEV 30mAtyp ASilubtyp BEV 30mAtyp A Silubtyp BEV

(2)) Zgodnie z selektywnoscig wzgledem zabezpieczen upstream

Zalecane zabezpieczenie: Acti9 iC60 (W przypadku wyboru innego produktu nalezy upewnié sie, ze spetnia on wymagania klasy ograniczenia energii 3.)
m Nalezy zainstalowa¢ wyzwalacz podnapigciowy (iMNx) sterowany przez stacje tadowania, aby umozliwi¢ zadziatanie wytacznika nadprgdowego po stronie zasilania.
m Ponizsze zabezpieczenia nalezy traktowac wytgcznie jako sugestie i Schneider Electric nie moze byé pociggniety do odpowiedzialnosci.
Zalecenia dotyczace ochrony odgromowej
Zaleca sie zastosowanie jednego ogranicznika przepie¢ na kazdg stacje tadowania w przypadku wysokiego poziomu keraunicznego; jest to obowigzkowe, jesli
wymagajg tego lokalne przepisy.

Operator Systemu Dystrybucyjnego (OSD)
m Zgodnie z Technicznymi Warunkami Przytaczenia VDE-AR-N-4100:2019-04 Cl. 10.6.4, stacja tadowania o tacznej mocy znamionowej powyzej 12 kVA musi posiada¢
interfejs zdalnego sterowania mocg, umozliwiajgcy zdalne sterowanie przez Operatora Systemu Dystrybucyjnego

O Ztacze beznapieciowe do wejscia OSD w celu zawieszenia dziatania Schneider Charge.

O Ztacze wejéciowe dla przewodu OSD: 0.2-1.5 mm?2 (AWG 24-15.5) przewdd elastyczny lub sztywny.

0 Wejscie OSD w Schneider Charge obstuguje wytacznie konfiguracje Normalnie Otwarte (NO):

- Styk otwarty: tadowanie dozwolone
- Styk zamkniety zgodnie z poleceniem: fadowanie zawieszone

Wymagania przewodoéw zasilajgcych
m Dla sekcji ,Okablowanie”, strona 12, nalezy przestrzegac¢ lokalnych przepisow.
m Maksymalny przekroj przewodu nie powinien przekracza¢ 10 mm? (AWG 7).
m Zalecane sag dwa typy przewoddéw do podtgczenia stacji fadowania do zasilania:
O Uzycie przewodow elastycznych.
O Uzycie przewodow sztywnych.

1-fazowe instalacje

Rozdzielnica Wyzwalacz podnapieciowy (iMNx) Operator Systemu Dystrybucyjnego (OSD)
Srednica 3x6mm?(3x AWG 9) (Typ UT000R2V 3G) 2x0.5mm? (2 x AWG 20) 2x0.5mm? (2 x AWG 20)
Diugosé < 50 metrow (164.04 ft) < 30 metrow (98.43 ft) < 30 metréw (98.43 ft)
3-fazowe instalacje
Rozdzielnica Wyzwalacz podnapigciowy (iMNXx) Operator Systemu Dystrybucyjnego (OSD)
Srednica 5x6 mm?2(5x AWG 9) (Typ UT000R2V 5G) 2x0.5mm? (2 x AWG 20) 2x0.5mm? (2 x AWG 20)
Dtugos¢ <50 metréw (164.04 ft) < 30 metréw (98.43 ft) < 30 metréw (98.43 ft)

PKR9096301-03_PL 8/26



5 Diagram Elektryczny
A A DANGER

ZAGROZENIE PORAZENIEM PRADEM ELEKTRYCZNYM, WYBUCHEM LUB LUKIEM ELEKTRYCZNYM
m Nie instalowac systemdéw automatycznego resetowania na urzadzeniu ochrony réznicowopradowe;j.
m Odigczy¢ zasilanie sieciowe przed rozpoczeciem prac przy stacji tadowania.

m Uzywaé wskaznika napiecia o odpowiednim zakresie pomiarowym.
m Nie wigczac stacji tadowania, jesli zmierzona rezystancja uziemienia przekracza prég okreslony w obowigzujgcych przepisach.

m Podtgczenie do wyzwalacza podnapieciowego (iMNx). Nie jest dostarczany ze stacjg tadowania.

m Nie podtgczaé do systemu uziemienia IT, jesli napigcie przekracza 240 Vac.

m Zainstalowa¢ zabezpieczenia nadprgdowe i réznicowopradowe po stronie zasilania stacji tadowania.
m Nie uzywac systemu, ktory automatycznie resetuje wytgcznik réznicowopradowy.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze skutkowa¢ $miercig lub powaznymi obrazeniami.

ﬂ Upewnij sie, ze przewod uziemiajacy jest niezawodnie podigczony.

ﬂ Interfejs TIC jest ograniczony do EVH5A22N400F.

220-240V 1-fazowy 380-415V 3-fazowy

PE N L1 L2 L3

Tablica rozdzielcza

,,?:/Z,,;/ Tablica rozdzielcza :77:/;%17:/7;’/

|
t
.
| 30mA typ A Silub typ B | 30mA typ A Silub typ B
iMNx}-- -~ = iMNx} -~ g —

Schneider Charge

Schneider Charge

"1 M2 Te1 Te2 Tes Mea D "1 ™2 e Te2 TesTes D
(] (1]

TIC OSD TIC OsD

220-240V 1-fazowy brak p. neutralnego*

Tablica rozdzielcza

| 30mA typ A Si lub typ B
iMNxJ-- -~ =

Schneider Charge

M1 T2 Te1 Te2 Tes Tes [l
[

[T | | osD |

* Dla zastosowania w sieci zasilania IT iMNXx:

Wyzwalacz podnapieciowy
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Instalacja

6.1 Sprzet Dostarczony przez Uzytkownika 6.2 Narzedzia Dostarczone przez Uzytkownika

5

4x
M6 Kolki .
Oimyg Om  Om
M6 Podktadka % '
Nasadki

4x

9

4x

&

A A DANGER

ZAGROZENIE PORAZENIEM PRADEM ELEKTRYCZNYM, WYBUCHEM LUB LUKIEM ELEKTRYCZNYM

Nie instalowa¢ stacji fadowania w $srodowisku zagrozonym wybuchem.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze skutkowa¢ smierciag lub powaznymi obrazeniami.

A WARNING

RYZYKO USZKODZENIA STACJI LADOWANIA
m Nie przeprowadza¢ instalacji na zewnatrz podczas deszczu bez odpowiedniego zabezpieczenia przed opadami.

m Chroni¢ stacje fadowania przed kurzem i wodg podczas mocowania uchwytu.
m Przymocowac¢ stacje tadowania do ptaskiej powierzchni.
m Uzywac s$rub, podktadek i kotkéw rozporowych odpowiednich do rodzaju $ciany.

m Grubos¢ tha $ruby nie powinna przekracza¢ 5,5 mm.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze skutkowaé smiercia, powaznymi obrazeniami lub uszkodzeniem urzadzenia.

6.3 Montowanie scienne
Upewnij sie, ze po prawej stronie miejsca montazu znajduje sie wystarczajaco duzo przestrzeni, aby
obstugiwa¢ przycisk boczny i widzie¢ boczng diode LED.

Wprowadzenie kabla od dotu Wprowadzenie kabla przez Sciane Wprowazenie kabla od gory

PKR9096301-03_PL
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6 Instalacja

6.3 Montowanie scienne

6 Jesli kabel zasilajacy wchodzi od géry, prosze otwérz ten otwoér do wytamania.

Sruby nie do zgubienia

Q

1.2 Nm
10.6 Ib-in.

PKR9096301-03_PL 11/26



Instalacja

6.4 Okablowanie

Wybierz 1 uszczelke odpowiednig do $rednicy kabla zasilajgcego. Jesli
wybrano matg uszczelke, nalezy wycig¢ otwor zgodnie ze srednicg kabla.

S & &

q)1020mm (D2023mm
0.4-0.8 in 0.8-0.9in

(2

0 Pomin kroki 3-7, 11, jesli nie uzywasz kabla Ethernet.

& -8

0 Nie odwracaj kierunku uszczelki.
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6 Instalacja

6.4 Okablowanie

ﬂ Pomin krok 8 jesli nie uzywasz iMNX/TIC/OSD

Prowadzenie kabli

Trzy mozliwosci poprowadzenia

0 Wejscie kabla od géry

9 Wejscie kabla przez sciane

@ Wejscie kabla od dotu

PKR9096301-03_PL
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Instalacja

6.4 Okablowanie
Srednica kabla: 10-20mm

1.2 Nm
10.6 Ib-in.

akcesoriow.

Zamien fabrycznie zainstalowany zacisk
na zacisk typu ,,Clamp-big” z zestawu

Q

1.2 Nm
10.6 Ib-in.

Typ poditgczenia
kabla

Przekroj kabla

if;

Kabel elastyczny | 2.5-10 mm? 19 mm
AWG 13.2-7 0.75in
2.5-10 mm? 19 mm
Kabel sztywny AWG 13.9-7 0.75 in

PKR9096301-03_PL
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Instalacja

6.4 Okablowanie
Okablowanie iMNX/TIC/DSO

Te okienka pozycjonujace
moga by¢ uzywane przez
wskaznik braku napiecia
(VAT).

NOTICE

NIESPRAWNE URZADZENIE
= Zaciski DSO mogg by¢ podtgczane wytgcznie do stykéw beznapieciowych (suchych).
= Zaciski iIMNx ze stacji tadowania moga by¢ podigczane wytgcznie do zaciskéw E1 E2 iMNx lub MNXx, z wytgczeniem jakichkolwiek innych urzgdzen wyzwalajgcych.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze skutkowaé¢ uszkodzeniem urzadzenia.

ﬂ Pomin kroki 17-19, jesli nie uzywasz iMNX/TIC/DSO.

Przekréj kabla

1.5 mm? 9 mm?
<AWG 15 0.35in
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Instalacja

6.4 Okablowanie

0 Wybierz etykiete ostrzegawcza do instalacji zgodnie z wymagang wersja jezykowa.

Q

1.2 Nm
10.6 Ib-in.

Q

1.2 Nm
10.6 Ib-in.
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7.1 Podiaczenie linii sygnatowej

ﬂ Interfejs TIC jest ograniczony do EVH5A22N400F.
11 12 E1E2 E3E4 /;

I I

sasess

7.2 Podlaczenie zasilania

220-240V AC 1-fazowe 380-415V AC 3-fazowe
@1 @
Sl =S ] =l [=l=l[= EIJ
r 1 r
PE N L1 L2 L3
[¢] \ @ (o) \ @
[®
% @ H H H % ®

W przypadku zasilania jednofazowego nalezy
stosowa¢ metode okablowania dla Schneider
Charge 1-fazowego

220-240V AC 1-fazowe Brak przew. Neutralnego*

@]

[ PE 12 L1]

THR=

* For application in IT power grid

8 L —

A A DANGER

ZAGROZENIE PORAZENIEM PRADEM ELEKTRYCZNYM, EKSPLOZJA LUB LUKIEM ELEKTRYCZNYM
No$ odpowiednie $rodki ochrony indywidualnej (SOI) i przestrzegaj wszystkich procedur bezpieczenstwa.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji grozi Smiercig lub powaznymi obrazeniami.

Sprawdz, czy klapa inspekcyjna jest prawidtowo przykrecona.

Upewnij sie, ze kabel zasilajgcy jest solidnie zamocowany za pomocg pierscienia zaciskowego.

Sprawdz, czy obudowa stacji fadowania jest nienaruszona i nie nosi widocznych $ladéw uszkodzen mechanicznych ani odksztatcen.
Sprawdz, czy stacja tadowania jest solidnie przymocowana do $ciany.

Sprawdz, czy nic nie utrudnia podfaczenia kabla tadujgcego do gniazda stacji fadowania.
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9 Uruchomienie z Aplikacja

9.1 Uruchomienie za pomoca aplikacji eSetup

Wymagane materiaty: kabel Ethernet, wzmacniacz sygnatu Wi-Fi, smartfon z systemem iOS lub Android.

[0 Podtacz stacje tadowania

Jesli ma by¢ uzywana opcja zarzadzania obcigzeniem, zaleca si¢ jej instalacje przed rozpoczgciem uruchamiania.
Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi modutu przeciwzwarciowego.

0(9 O Sprawdz potaczenie z siecig domowa (routerem internetowym) '))) Wi-Fi
."Q' Zaleca sie uzycie przewodowego potgczenia Ethernet, jesli Schneider Charge znajduje sie na zewnatrz LuB
(0 lub poza zasiggiem routera internetowego lub wzmacniacza Wi-Fi. [

o~ W przypadku potgczenia Wi-Fi upewnij sig, ze sie¢ dziata w pasmie 2,4 GHz i sprawdz site sygnatu ] Ethernet
- Wi-Fi. Schneider Charge
(o3
o Pobi likacie eSetup for Electrici . rtf +ﬁ- eSetup
\& [ Pobierz aplikacje eSetup for Electrician na swéj smartfon. ios/Android
o cpsider
V [0 Sprawdz uprawnienia smartfona

«@©
-Przejdz do Ustawienia > Prywatno$c¢ i bezpieczenstwo > Ustugi lokalizacji. Upewnij sie, ze ustugi lokalizacji sa wigczone. [ @) 9
-Przejdz do Lokalizacja i upewnij sie, ze opcja Doktadna lokalizacja jest wigczona. C Q
-Dla iPhone’a: przejdz do Ustawienia > Prywatnos¢ i bezpieczenstwo > Sie¢ lokalna i upewnij sie, ze dostep do sieci lokalnej dla eSetup jest wtgczony.
-Wigcz Wi-Fi w swoim smartfonie.

[J Pobierz najnowsza wersje oprogramowania uktadowego % :ﬂ:‘.’:
Oprogramowanie stacji tadowania musi by¢ aktualne przed rozpoczgciem uruchamiania. Salect e cvice 2 pee @7
Pobierz najnowszg wersje firmware’u stacji tadowania w menedzerze firmware aplikacji eSetup.

' ] Schneider Charge @

Fimware updates

9.1.1 Potaczenie & Aktualizacja

Inicjalizacja stacji tadowania:
Wigcz zasilanie stacji tadowania.
Gotowos$¢ nastepuje po 30 sekundach.
Przednia dioda kontrolna zmienia kolor ze statego biatego na staty zielony.

Aktywacja punktu dostgpowego Wi-Fi stacji tadowania
-Gdy boczna dioda $wieci na zielono, naci$nij boczny przycisk i przytrzymaj przez
5 sekund. Jesli boczna dioda jest wytgczona, wytgcz i ponownie wigcz zasilanie
stacji, aby reaktywowac boczny przycisk.
-Boczna dioda miga na zielono, gdy punkt dostgpowy Wi-Fi stacji tadowania jest
aktywowany do uruchomienia.

-Przednia dioda pulsuje na zielono podczas procesu uruchomienia. 5 sec

Schneider Charge

Uruchomienie aplikacji do uruchomienia

Otworz aplikacje eSetup for electrician i wybierz Schneider Charge z menu. ‘ﬂj’ . ] Schneider Charge

S@stallation here

Zaakceptuj zadania uprawnien na swoim smartfonie (patrz wymagania wstepne).

Potaczenie z punktem dostgpowym Wi-Fi stacji tadowania

Zeskanuj kod QR znajdujgcy si¢ na naklejce punktu dostepowego Wi-Fi za
pomocg aparatu,

lub

Wybierz Schneider Charge w ustawieniach Wi-Fi smartfona i recznie wpisz hasto
do Wi-Fi stacji tadowania.

Po zakonczeniu usun naklejke i przechowuj dane Wi-Fi w bezpiecznym miejscu.

Schneider Charge

NewPIN ()
Cyberbezpieczenstwo stacji tadowania: + ,ﬁ' From6 to16 its o
Utworz i potwierdz kod PIN stacji tadowania. S ConfimPIN (D)
Zanotuj go w instrukcji uzytkownika, aby nie zostat utracony. — R .

- RRRTRE - SERERRRREY - SRPRRRY - SERTRRRRE - SRRRRRR

Firmware update needed

Aktualizacja oprogramowania uktadowego
Jesli oprogramowanie stacji tadowania nie jest aktualne, kontynuuj proces aktualizacji.
Przednia dioda miga na zielono podczas aktualizacji.
Stacja tadowania automatycznie uruchamia sie ponownie i konfiguruje
nowe oprogramowanie.
Przednia dioda pulsuje na zielono, gdy mozna kontynuowac proces.
Nie wytaczaj zasilania podczas procesu aktualizacji.

PKR9096301-03_PL
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9 Uruchomienie z Aplikacja

9.1.2 Konfiguracja ustawien elektrycznych

0 Potaczenie ze stacja tadowania

Przednia dioda pulsuje na zielono, gdy punkt dostepowy Wi-Fi stacji
tadowania jest gotowy do konfiguracji. Jesli nie, wro¢ do kroku 2.
Zaloguj sie za pomocg kodu PIN, aby ponownie potaczy¢ sie ze stacjg
tadowania.

. <>
W przypadku utraty kodu PIN mozna utworzy¢ nowy, klikajac ,Resetuj kod :
PIN” i postepujac zgodnie z instrukcjami w aplikacji eSetup. Schneider Charge

PIN (7))

6 Ustawienia elektryczne:

1 Dostosuj warto$¢ maksymalnego pradu, ktéry bedzie dostarczany do pojazdu Maximum Charging Currant () 32A
1 elektrycznego podczas tadowania.

1 Jesli uzywane jest rozwigzanie do zarzgdzania obcigzeniem (modut
1

1

1

- ® +

104 324

przeciwzwarciowy), stacja tadowania bedzie dynamicznie dostosowywa¢ moc
tadowania, aby unikng¢ przecigzenia instalacji domowe;j.

Potaczenie z aplikacja Smart Charging
W aplikacji eSetup dotknij przetacznika, aby wigczy¢ wstepna konfiguracje stacji +‘¥T Polgcz Schneider Charge do @
tadowania do potgczenia z aplikacjg Smart Charging. Scpider aplikacji monitorujgcej

Potaczenie z siecia domowa:

Wybierz tryb potgczenia: | & Connectto Wi-Fi (Wireless) (-] l /A
Wi-Fi > ~
Ethernet ) °
W przypadku potgczenia Wi-Fi upewnij sig, Ze router internetowy dziata w pasmie ’ Connect to Ethernet Port (Wired) () Sie¢ domowa
2,4 GHz i sprawdz sitg sygnatu. W razie potrzeby dodaj wzmacniacz sygnatu Wi-Fi. )

Schneider Charge (Router Internetowy)

& Scan QR Cod

Aby sie potgczyc¢:

- Zeskanuj kod QR routera internetowego lub

- Wprowadz recznie nazwe i hasto sieci Wi-Fi routera

Kliknij przycisk zapisu; Stacja tadowania sprawdza potgczenie do routera.
Jesli potaczenie sie nie powiedzie, sprawdz site sygnatu, nazwe i hasto sieci
Wi-Fi routera.

&7 Add manually a network

g’

Sie¢ domowa
(Router Internetowy)

% Select a network

Ustawienia aplikacji Smart Charging

Zobacz sekcje ,Potgczenie z aplikacjg Smart Charging”, aby uzyskac szczegoty. o €3

W aplikacji eSetup, potwierdz lub skonfiguruj aplikacje inteligentnego tadowania P 2wn
dla uzytkownika ) <> @ F

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

m Ustawienia sieci domowej (router internetowy)
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

Sie¢ domowa Aplikacja Inteligentnego tadowania

13 Przekazanie
Identification
number

Wyslij raport do klienta przez SMS lub e-mail.

Zawiera on informacje potrzebne do potaczenia z aplikacjg Smart Charging oraz do
ponownego potgczenia ze stacjg tadowania w razie potrzeby. .
Aplikacja Smart Charging moze poprosi¢ uzytkownika kohicowego o numer da0af3T 1]
identyfikacyjny punktu tadowania (CPID). Sd!-‘,r}ﬁigve‘f M Cowed e
Numer CPID znajduje sie w raporcie lub na etykiecie z boku stacji tadowania.

Complete Schneider Charge
commissioning

Restart stacji tadowania

Po zakonczeniu konfiguracji stacja fadowania automatycznie uruchamia sie ponownie
aby zatwierdzi¢ nowe ustawienia.

Gdy wybrano aplikacje Smart Charging, przednia dioda $wieci na zielono po
pofaczeniu z routerem internetowym.
Jesli po minucie przednia dioda nadal pulsuje na pomaranczowo, zapoznaj si¢ z

sekcjg rozwigzywania problemoéw w instrukcji uzytkownika.

Potgczono

Roztgczono

9.1.5 Gotowos¢ do pracy

Gotowa do uzycia! ))> WiF
. i-Fi 25w
Stacja fadowania jest teraz gotowa do fadowania pojazdu —
elektrycznego! LUB [N <> ot
Gdy aplikacja Smart Charging zostata wstepnie skonfigurowana, stacje Ethernet_ ° L
tadowania mozna nastepnie potaczy¢ z kontem klienta w tej aplikacji. | schneider Charge St ApllkaCIJadlntellqentnego
ie¢ domowa adowania
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9 Uruchomienie z Aplikacja

9.2 Uruchomienie z aplikacjg Wiser Home

Wymagane materialy: kabel Ethernet, wzmacniacz sygnatu Wi-Fi, smartfon z systemem iOS lub Android

(7)) [ Podtacz stacje tadowania

(¢}] Jesli ma by¢ uzywana opcja zarzagdzania obcigzeniem, zaleca si¢ jej instalacje przed rozpoczgciem uruchamiania.

:I: Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi modutu przeciwzwarciowego.

"
N - . . . . ')) W_F
[0 Sprawdz potaczenie z sieciag domowa (routerem internetowym) -=F

Zaleca sie uzycie przewodowego potgczenia Ethernet, jesli Schneider Charge znajduje sie na LUB /-\A
zewnatrz lub poza zasiegiem routera internetowego lub wzmacniacza Wi-Fi. i . = D
W przypadku potgczenia Wi-Fi upewnij sie, ze sie¢ dziata w pasmie 2,4 GHz i sprawdz site o Ethernet

sygnatu Wi-Fi. Schneider Charge Sie¢ domowa

op

=)
T
Qo
—
(]
-
o

Widper Wiser Home
ios/Android

[ Pobierz aplikacje Wiser Home na swdj smartfon
Scheider

9.2.1 Potaczenie & Aktualizacja

v v or regi < Add Devices Please download it to your device now and
You willthe be able to upload it to the:
Al Hub Climate Eneray Schneider Charge later.

HuB

[ ] rwznacen >
[+] we >

= e >

Rozpocznij i pobierz najnowsza wersje oprogramowania A Austia
uktadowego

Channel Istands

Home Owner -
Creata an accoun 4o oinall o your
a

eeeee Germany

Po uruchomieniu wybierz kolejno: ,Professional Installer”,
kraj lub region oraz ,Schneider Charge”.

Pobierz najnowszg wersje oprogramowania stacji
tadowania na swdj telefon.

Ireland

cumaTe

Digistat >

ENERGY

Isle of Man

Spain
United Kingdom @

Other

vV vV VvV v v vy

=

How to commission the
Schneider Charge

Potacz si¢ do Wi-Fi Direct Please ensure you have already followed all
the prerequisite steps in our guide. Schneider
Kliknij ,Start setup” po pomy$inym pobraniu. Charge - Device User Guide.
Wytacz urzgdzenie za pomocg wytgcznika nadprgdowego.
Odczekaj 10 sekund, a nastgpnie wtgcz je ponownie. [ Skip instructions

Gotowos¢ nastgpuje po 30 sekundach. Przednia dioda zmienia kolor

ze statego biatego na staty zielony.

Aktywacja punktu dostepowego Wi-Fi stacji fadowania
Gdy boczna dioda $wieci na zielono, nacisnij boczny przycisk i
przytrzymaj przez 5 sekund.
9 Jesli boczna dioda jest wytgczona, wytgcz i ponownie wigcz zasilanie
stacji, aby reaktywowac¢ boczny przycisk.
Boczna dioda miga na zielono, gdy punkt dostepowy Wi-Fi stacji

5 sec

tadowania jest aktywowany do uruchomienia.
Przednia dioda pulsuje na zielono podczas procesu uruchomienia. Schneider Charge

Connect manually

Potaczenie z punktem dostgepowym Wi-Fi stacji tadowania

Kliknij ,Otworz aparat” i zezwol aplikacji Wiser Home na dostep do m

aparatu.
Zeskanuj kod QR znajdujgcy sig na naklejce punktu dostepowego Wi-Fi.

Authorise “Wiser Home"
to access to your camera

Po zakonczeniu usun naklejke i przechowuj dane Wi-Fi w el oyl ey U
bezpiecznym miejscu. i charge et
C L K .
e @’ Schneider Charge
Please create a PIN between 6 and 16 digits. Please enter the 6-16 digit PIN associated
Cyberbezpieczenstwo stacji tadowania ( } with this Schneider Charge.
New PIN [y
Utworz i potwierdz kod PIN stacji tadowania. Zanotuj go w instrukcji : J [ }
uzytkownika, aby nie zostat utracony. Confirm PIN @} | Enter PIN @

Zaloguj sie za pomoca kodu PIN, aby potaczy¢ sie ze stacjg
fadowania.

oo gy

Aktualizacja oprogramowania uktadowego

Jesli oprogramowanie stacji tadowania nie jest aktualne, kontynuuj proces
aktualizaciji.

Przednia dioda miga na zielono podczas aktualizacji.

Stacja tadowania automatycznie uruchamia sie ponownie i konfiguruje
nowe oprogramowanie.

Przednia dioda pulsuje na zielono, gdy mozna kontynuowa¢ uruchomienie.

Nie wylaczaj zasilania podczas procesu aktualizacji.
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9 Uruchomienie z Aplikacja

9.2.2 Konfiguracja ustawien elektrycznych

Ustawienia elektryczne
Dostosuj warto$¢ maksymalnego pradu, ktéry bedzie dostarczany do
pojazdu elektrycznego podczas tadowania. 32A
Jesli uzywane jest rozwigzanie do zarzgdzania obcigzeniem (modut
przeciwzwarciowy), stacja tadowania bedzie dynamicznie dostosowywac
moc tadowania, aby unikng¢ przecigzenia instalacji domowe;j.

Maximum charging current

Polaczenie ze stacja tadowania

Przednia dioda pulsuje na zielono, gdy punkt dostgpowy Wi-Fi stacji

tadowania jest gotowy do uruchomienia. Jesli nie, wré¢ do kroku 2

Zaloguj sie za pomoca kodu PIN, aby ponownie potgczy¢ sie ze stacjg i

tadowania. .

W przypadku utraty kodu PIN mozna utworzyé nowy, klikajac ,Resetuj ‘

kod PIN” i postepujgc zgodnie z instrukcjami w aplikacji Wiser Home. Schneider Charge
I 10A 324

9.2.3 Konfiguracja ustawien sieciowych (opcjonalnie)

/,3
Potaczenie z siecia domowa Wi-Fi

Join a wireless connection through
Wybierz tryb potgczenia z siecig domowa: the home router. /,'\\
Wi-Fi N )
Ethernet 3
W przypadku potgczenia Wi-Fi upewnij sig, ze router internetowy dziata w \ Sie¢ domowa
pasmie 2,4 GHz i sprawdz sit¢ sygnatu Wi-Fi. W razie potrzeby dodaj Schneider Charge (Router Internetowy)
wzmacniacz sygnatu Wi-Fi. Ethernet

Connect using an Ethernet cable for a

stronger connection.

9.2.4 Finalizacja

Tap to share with AirDrop

Przekazanie @ . . ’

Wyslij raport do klienta przez SMS lub e-mail. S0 LER GED B
Zawiera on informacje potrzebne do potaczenia z aplikacjg Wiser
Home oraz do ponownego potgczenia ze stacjg fadowania w razie
potrzeby.

Man Download Mare

Restart stacji tadowania
Po zakonczeniu procesu uruchomienia stacja fadowania automatycznie ' \
uruchamia sie ponownie, aby zatwierdzi¢ nowe ustawienia. Potaczono
@ Gdy wybrano aplikacje Smart Charging, przednia dioda $wieci na zielono
po potaczeniu z routerem internetowym. .
Jesli po minucie przednia dioda nadal pulsuje na pomararnczowo, h
zapoznaj sie z sekcjg rozwigzywania probleméw w instrukcji uzytkownika. S Rozlaczono

9.2.5 Gotowos¢ do pracy

Gotowa do uzycia!

Stacja tadowania jest teraz gotowa do fadowania pojazdu elektrycznego.
Gdy aplikacja Wiser Home zostata wstepnie skonfigurowana, stacje fadowania
mozna potaczy¢ z kontem klienta w tej aplikacji.

))) Wi-Fi 2
Gdy Schneider Charge jest potaczony z Wiser Home, mozesz wigczy¢ ustugi firm .I;Ithernet_

trzecich do obstugi tadowarki EV. Schneider Charge Sieé domowa Wiser Home
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A CAUTION

RYZYKO OBRAZEN
Nie uzywaj zadnych przedtuzaczy ani adapteréw do podtgczania stacji tadowania do pojazdu elektrycznego.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze skutkowa¢ obrazeniami, powaznymi obrazeniami lub uszkodzeniem sprzetu.

10.1 Podiaczanie stacji tadowania pojazdéw elektrycznych

= Podtgcz wtyczke kabla tadujgcego do gniazda stacji tadowania.
= Podtgcz ztgcze kabla tadujgcego do gniazda pojazdu elektrycznego.
= Wskaznik LED zmieni kolor z ciggtego zielonego na pulsujgcy niebieski.

10.2 Odiaczanie pojazdu elektrycznego
A WARNING
RYZYKO OBRAZEN

Nie uzywaj sity do odtgczania ztgcza tadowania od pojazdu, poniewaz jest ono mechanicznie zablokowane.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze skutkowa¢ smiercia, powaznymi obrazeniami lub uszkodzeniem sprzetu.

B Zatrzymaj sesje tadowania za pomocg pojazdu, aby odblokowa¢ ztgcze.
Odtacz kabel fadowania od ztgcza wejsciowego pojazdu.
Zwin kabel wokot uchwytu na stacji tadowania.

10.3 Polaczenie z aplikacja Smart Charging

Po potaczeniu z inteligentng aplikacjg stacja tadowania moze by¢ sterowana zdalnie.
Funkcje planowania i historii pomagajg zoptymalizowa¢ koszty tadowania.
Aplikacja umozliwia aktualizacje oprogramowania stacji dla lepszego doswiadczenia uzytkownika.

Uwaga: niektére funkcje moga by¢ dostepne tylko w stacji tadowania lub tylko w aplikacji.

10.3.1 Wymagania wstepne

[0 Wstepna konfiguracja stacji tadowania

Upewnij sie, ze opcja aplikacji do inteligentnego fadowania zostata aktywowana podczas konfiguracji za
pomocg aplikacji eSetup (kroki 9—12 powyzej).

Stacja tadowania zostanie wtedy wstepnie skonfigurowana z adresem URL aplikacji do inteligentnego P,
fadowania. Jesli nie, skontaktuj sie z elektrykiem lub wykwalifikowang osoba.

[0 Zlokalizuj numer identyfikacyjny punktu tadowania (CPID)

Numer identyfikacyjny stacji tadowania — czyli CPID — znajduje si¢ w wiadomosci
SMS lub e-mailu przestanym przez elektryka po zakonczeniu konfiguracji za pomocg
aplikacji eSetup.

Mozna go réwniez znalez¢ na etykiecie po lewej stronie stacji tadowania lub LfelsOn | Schneider

zeskanowac¢ kod QR obok niej i klikng¢ ,Wiecej szczegotow”. )

Numer CPID bedzie wymagany do potaczenia stacji tadowania z aplikacja do R
inteligentnego Iadowania' Desc.  Charging station, Schneider Charge, 1P+N-

attached cable 7m, 7.4kW, 32A
SN SN2308232092

+More details

))) Wi-Fi

[0 Potaczenie z sieciag domowa

Lo . L Lo LUB A=\
Upewnij sie, ze stacja tadowania jest potgczona z sieciag domowa. - [~
Przednia dioda powinna $wieci¢ na zielono. Ethernet
W razie potrzeby zapoznaj sie z sekcjg rozwigzywania problemow. Schneider Charge Sie¢ domowa

PKR9096301-03_PL 22/26



Dziatanie

10

10.3 Polaczenie z aplikacjag Smart Charging

10.3.2 Polaczenie

Pobierz aplikacje do inteligentnego tadowania

konfiguracji za pomocg aplikacji eSetup.

Niemczech, Hiszpanii, Australii, Portugalii i Nowej Zelandii.
krajow.

skonfigurowat w Twojej stacji tadowania.

Pobierz aplikacje do inteligentnego tadowania na swéj smartfon, korzystajac z
linkéw przestanych przez elektryka SMS-em lub e-mailem po zakonczeniu

Wiser Home to bezptatna aplikacja firmy Schneider Electric do zarzgdzania
energig i tadowaniem pojazddéw elektrycznych w domu — dostepna we Francji,

Monta to jedna z aplikacji do inteligentnego tadowania dostgpna w wiekszosci

Pobrana aplikacja powinna odpowiadac tej, ktora elektryk wstepnie

Tle

=8

Wiger“

Schiicider

Utworz konto uzytkownika

- PERREY - RERTRRRRRERRRY

Schneider Charge

Utworz konto uzytkownika w aplikacji do inteligentnego fadowania. Name: Clara

Zapoznaj sie z warunkami uzytkowania i pomocg online w aplikaciji. email: clara@EVdriver.com

Uwaga: aplikacje inne niz Wiser Home nie sg produktami Schneider Electric. pw: S Aplikagja Inteligentnego

tadowania

Polqcz.enie .Twojejj stacji Iadfawania o . . Charge Point

Dodaj swojg stacje tadowania do konta uzytkownika i potgcz jg, uzywajgc numeru |dentification 210
identyfikacyjnego punktu tadowania (CPID). ))) Wi number
Przyktad CPID: bf82013f-3570-41a5-98f7-9ab2fd225f11 s
Uwaga: uzyj numeru CPID do potgczenia z aplikacjg do inteligentnego tadowania LUB /,-\\ -—> o

— nie uzywaj numeru seryjnego! [F— > Avlikacia Inteli

W przypadku korzystania z aplikacji Wiser Home wystarczy zeskanowac¢ kod QR Ethernet : Pl aija d nte |g_entnego
znajdujacy sie po lewej stronie stacji tadowania Sie¢ domowa adowania

10.3.3 Gotowos¢ do pracy zdalnej

Gotowa do uzycia!

Stacja tadowania jest teraz gotowa do tadowania pojazdu elektrycznego i wspotpracy z aplikacjg do inteligentnego tadowania!

Pelna instrukcja obstugi online

m Zeskanuj kod QR odpowiedni dla Twojego kraju lub lokalizacji i wybierz jezyk.
Znajdziesz tam petne informacje o urzadzeniu, w tym dotyczace

obstugi, konfiguracji oraz integracji z systemem Wiser.

=

Australia

Nowa Zelandia
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1 1 Przechowywanie kabla

A A DANGER

ZAGROZENIE PORAZENIEM PRADEM ELEKTRYCZNYM, EKSPLOZJA LUB LUKIEM ELEKTRYCZNYM
Regularnie sprawdzaj stan techniczny kabla.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze skutkowac¢ $miercia lub powaznymi obrazeniami.

= Upewnij sie, ze ztgcze tadowania i kabel sg bezpiecznie przechowywane miedzy sesjami tadowania.

= Owin kabel tadowania wokot uchwytu na stacji tadowania.

= Jesli Schneider Charge jest zainstalowany na zewnatrz, zdejmij ostone, aby zapobiec przedostawaniu si¢ wody do
ztgcza.

= Jesli Schneider Charge jest zainstalowany wewnatrz, zabezpiecz zlgcze, zaktadajgc ostone przeciwpytowa.

= Zaleca sie uzycie uchwytu na kabel Schneider Charge (EVASGH) do przechowywania ztgcza w czasie, gdy nie jest

uzywane.
£

Reset do ustawien fabrycznych

Reset do ustawien fabrycznych pozwala przywrécié¢ stacje tadowania do stanu poczatkowego.
Dzieli sie na dwie funkcje:

- Reset konfiguracji — wszystkie bazy danych i ustawienia zostajg usuniete
m Kod PIN. Mozliwy jest osobny reset kodu PIN w przypadku jego utraty (patrz sekcja 13: podstawowe rozwigzywanie probleméw).

- m Ustawienia elektryczne. Np. ograniczenie pradu tadowania, ustawienia TIC — tylko oferta we Franciji.
m Tryb potaczenia. po resecie do ustawien fabrycznych stacja tadowania przechodzi w tryb podstawowy umozliwiajacy funkcje podtacz i taduj.
m Inne dane osobowe

- Wszystkie wczesniej sparowane urzadzenia zostajg odtgczone.

Uruchom ponownie stacje tadowania

* Wigcz zasilanie stacji tadowania.

* Gotowos$¢ nastepuje po 30 sekundach.
* Boczna dioda $wieci na zielono.

Schneider Charge

Rozpocznij proces resetowania
* Nacisnij i przytrzymaj boczny przycisk przez co najmniej 20 sekund.

* Stata czerwona dioda (reset fabryczny w toku)

1
1
1
1 20 sec
1
1
: Schneider Charge
9 Obserwuj wskazniki LED po boku urzadzenia
: Trzy etapy: Nag &= =
1 « Migajaca zielona dioda —> -
1 » Migajaca czerwona dioda (przygotowanie do resetu fabrycznego)
: © © ©
1

Poczekaj na ponowne uruchomienie
* Stacja tadowania uruchomi sie automatycznie ponownie, przednia dioda zaswieci
sie na biato.
« Po restarcie reset do ustawien fabrycznych zostanie zakonczony, przednia dioda
zmieni sig na biata.

Schneider Charge

Uwaga:
m Operacje nalezy wykonac¢, przytrzymujac przycisk nieprzerwanie przez 20 sekund. Jesli zostanie puszczony wczesniej, reset fabryczny nie zostanie uruchomiony.
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Wskazniki stacji tadowania

Wskaznik przedni

Status stacji fadowania

State biate

Restart stacji tadowania — Prosze czekac!

Pulsujgce zielone

DRI

Punkt dostepowy Wi-Fi aktywowany do uruchomienia

-
I~
\

Migajace zielone

]
j
)

Trwa aktualizacja oprogramowania — Prosze czekad!

State zielone

Gotowos¢

Uwaga: gdy stacja fadowania pozostaje w trybie ,czuwania” przez ponad 5 minut, przednia dioda automatycznie przechodzi w
tryb niskiego poboru mocy (10% jasnosci). Funkcja dostepna od wersji firmware 1.13.4 (wydanie: 2024-01-22). Zaktualizuj
oprogramowanie za pomocg aplikacji uruchomieniowej (Wiser Home lub eSetup), jesli to konieczne.

D D

Pulsujgce niebieskie

Trwa tadowanie

,
-
~

~

Migajace niebieskie

{
[1

Wstrzymanie tadowania przez aplikacjg smart lub brak dostgepnej mocy w domu

State niebieskie

Wstrzymanie tadowania przez pojazd elektryczny lub bateria petna lub przygotowanie do sesji tadowania lub sygnat DSO

Pulsujgce pomaranczowe

Brak potgczenia z aplikacjg smart przy skonfigurowanym trybie tgcznosci

State pomaranczowe

Zablokowana

DPDPPR

State czerwone

Zatrzymanie/Btad — patrz sekcja rozwigzywania probleméw

Wskaznik boczny

(o9

Status stacji tadowania

Brak $wiatta

Przycisk PUSH nieaktywny — Wytgcz i ponownie wiacz zasilanie stacji, aby go aktywowaé

State zielone

Gotowos$¢ do aktywacji punktu dostepowego Wi-Fi do uruchomienia
Gotowos¢ do wejécia w tryb parowania z modutem przeciwzwarciowym (kontroler szczytowy)

Migajace zielone

Punkt dostepowy Wi-Fi aktywowany do uruchomienia

Migajgce niebieskie

Tryb parowania z modutem przeciwzwarciowym (kontroler szczytowy) aktywowany

Migajace czerwone

Utracona komunikacja z modutem przeciwzwarciowym przez lini¢ zasilajacg lub przygotowanie
do resetu fabrycznego

State czerwone

Trwa reset do ustawien fabrycznych

Qe SE SRR

Ztgcze podtgczone do pojazdu
elektrycznego, ale nie taduje, dioda
LED $wieci na state na zielono

D)

Podstawowe rozwigzywanie problemow

= Sprawdz, czy ztgcze zostato prawidtowo wiozone — odiacz je i podtacz ponownie do gniazda pojazdu.
= Zweryfikuj sekwencje tadowania zgodnie z procedurg opisang w sekgji ,Obstuga”.

Ztgcze poditgczone do pojazdu
elektrycznego, ale nie taduje,
dioda LED miga na niebiesko

Sy
< &

J

= Sprawdz, czy w aplikacji smart nie jest aktywny harmonogram, ktéry uniemozliwia tadowanie.

= Jesli zainstalowano modut przeciwzwarciowy: ogranicza on maksymalny pobér mocy przez Schneider Charge i
moze catkowicie zatrzymac¢ tadowanie, aby zapobiec przecigzeniu instalacji domowej. Zmniejsz obcigzenie w
domu, aby zapewni¢ co najmniej 3 kW dostgpnej mocy na fazg. Upewnij sig, Zze Twoja umowa z dostawcg energii
obejmuje wystarczajgcg moc na tadowanie pojazdu i inne urzgdzenia domowe. Moze by¢ konieczne zwiekszenie
mocy przytgczeniowej.

Ztgcze podtgczone do pojazdu
elektrycznego, ale nie taduje, dioda
LED $wieci na state na niebiesko

D)

= Sprawdz, czy w pojezdzie nie jest ustawiony harmonogram, ktéry uniemozliwia tadowanie.

Dioda LED stacji
tadowania pulsuje na
pomaranczowo

)

Uruchom ponownie Schneider Charge.
Urzadzenie nie jest potgczone z siecig domowa przez Wi-Fi.

o Upewnij sig, ze Schneider Charge jest potaczony z siecig Wi-Fi 2,4 GHz z hastem WPA2.

e Sprawdz poprawno$¢ nazwy i hasta sieci Wi-Fi.

o Jesli sygnat Wi-Fi jest zbyt staby: podtgcz stacje tadowania kablem Ethernet lub dodaj wzmacniacz sygnatu Wi-Fi.
Upewnij sie, ze router internetowy dziata prawidtowo

Dioda LED stacji tadowania
Swieci na czerwono

Wylgcz zasilanie stacji tadowania, odtgcz ztgcze od pojazdu, wigcz ponownie zasilanie, poczekaj az stacja bedzie gotowa
(dioda $wieci na zielono), a nastepnie podigcz ztgcze do pojazdu. W przypadku powtarzajgcego sie problemu skontaktuj sie
z Centrum Obstugi Klienta Schneider Electric.

Dioda LED stacji tadowania
nie $wieci

A

Brak zasilania: sprawdz kabel i czy wytacznik nadpradowy nie zadziatat.
Jesli wszystko jest w porzadku, wytgcz zasilanie — mozliwe uszkodzenie stacji tadowania — skontaktuj sie z
Centrum Obstugi Klienta Schneider Electric

Dioda LED stacji miga na biato, a
nastepnie urzgdzenie sie wylgcza

Powazne przepigcie zasilania (napigcie powyzej 300 V miedzy przewodem fazowym a neutralnym).
Whytacz zasilanie — mozliwe uszkodzenie stacji tadowania — sprawdz napiecie.

Zgubiona naklejka z kodem QR
do punktu dostgepowego Wi-Fi

Hasto do punktu dostepowego Wi-Fi, umozliwiajace potgczenie z aplikacjg konfiguracyjng (Wiser Home lub eSetup) w celu
przeprowadzenia konfiguracji lub zmiany ustawien, mozna odzyska¢ wewnatrz urzadzenia po zdjeciu przedniej pokrywy.

Utracony kod PIN do
aplikacji  uruchomieniowe;j
(Wiser Home lub eSetup)

= Nowy kod PIN mozna utworzyé, klikajgc ,Resetuj kod PIN” i postepujgc zgodnie z instrukcjami w aplikacji
uruchomienia (Wiser Home lub eSetup).

Zadziatat gtéwny wytgcznik
nadpradowy

= Dodaj modut przeciwzwarciowy, aby umozliwi¢ ograniczanie obcigzenia.
= Jesli modut przeciwzwarciowy jest juz zainstalowany, sprawdz, czy jego ustawienia sg poprawne i czy zostat
prawidfowo sparowany ze stacjg tadowania — patrz instrukcja obstugi modutu przeciwzwarciowego.

Nieudane potfgczenie stacji
tadowania z aplikacjg do
inteligentnego tadowania

= Gdy aplikacja zaplecza zada numeru seryjnego, nalezy wprowadzi¢ numer identyfikacyjny punktu tadowania (CPID),
ktéry znajduje sie z boku stacji tadowania.
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1 5 Deklaracja funkcji bezprzewodowych

Dla Europy (gdzie obowigzuje oznakowanie CE):

Niniejszym Schneider Electric Industries o$wiadcza, ze stacja tadowania pojazdéw elektrycznych Schneider Charge spetnia zasadnicze wymagania oraz inne istotne
postanowienia dyrektywy w sprawie urzadzen radiowych RED 2014/53/UE.
Deklaracje zgodnosci UE dla oferty Schneider Charge (EV23011601) mozna pobra¢ ze strony: se.com/docs.
m Wi-Fi:
O Zakresy czestotliwosci pracy: 2412 MHz-2472 MHz
O Maksymalna moc wyj$ciowa RF: ponizej 20 dBm (18.25 dBm)

odpaddéw komunalnych.
Prosimy o pomoc w ochronie $rodowiska poprzez wyrzucanie odpadéw do odpowiednich pojemnikéw.
Dzigkujemy za pomoc w ochronie $rodowiska.

Materiaty opakowaniowe tego urzgdzenia nadajg sie do recyklingu.
Produkt oraz wszystkie akcesoria oznaczone tym symbolem sg elementami elektrycznymi i elektronicznymi, ktére nalezy utylizowaé¢ oddzielnie od
I

Schneider Electric Polska
Konstruktorska 12

02-673 Warszawa

Polska

www.se.com
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